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Essad-Bey und Giovanni Gentile

»Als wir in Brindisi an Land gingen, sah ich alleeuten lange nach —es waren Europaer. Ein
Traum®, schreibt wohl Essad-Bey unter dem NamerbKnrSaid in dem unverdéffentlichten
Roman ,Der Mann, der nichts von der Liebe verstandHeft I, S. 40. Und wenige spater

(S. 43) beschreibt er, wie er u.a. auf der Viadtereinen Aufmarsch der Faschisten erlebte
und dal} er, ohne alles genau zu verstehen, aufgesmdnti-Bolschewismus der

jugendlichen Marschierer, sich mit ihnen ,innerlidreint” fuhlte und ,ein warmes,
beglickendes Gefuhl der inneren Zusammengehorigkmipfand.

In der Literatur Uber Essad-Bey wird immer wiedef seine Néhe zu strengen monarchisch-
zentralistischen Systemen bis hin zu faschistisch@hkischen Ideen aufgedeckt. Seine sog.
Sachbucher, aber auch die veroffentlichte Versmm Kurban Said: ,Ali und Nino“ sind aus
der Sicht einer freien und demokratischen Zivil§jesbaft mit Menschenrechten und
Frauenrechten sehr kritisch zu betrachten. Undisttkeineswegs literarisch oder
wissenschaftlich von herausragendem Wert.

Natdurlich kann eine freie Filmversion mit Bezug deh Roman ,Ali und Nino“ ein
erfolgreiches, viel Geld einspielendes Projekt seso wie es Filme zum Untergang der
Titanic oder zu Romeo und Julia waren.

Der Romanautor kann dabei inhaltlich eine unterdieete Bedeutung haben - wichtig sind
rechtlich die Verwertungsrechte (copyright) undtsdhaftlich der Grad der Mystifizierung
des Autors bzw. der Legendenbildung um ihn.

Essad-Bey selbst hat mit Verdrehungen und Verzgemnmit dem stets erweckten Eindruck
des personlich Erlebten und der Authentizitat sawielLiigen seine eigene Legendenbildung
betrieben. Er hat sich immer wieder selbst erfunden

Essad-Bey ist eine Fiktion. Er ist eine Legendehhéi an ihm ist wahr aul3er seiner Legende.

Aufklarung ist ein zentrales Ziel des ,Europaer bei dem Wort ,Orient” oder
L2orientalist* an Phantasien, Marchen und Legendiamkt. Auf diese emotionale Seite des
Menschen zielt das moderne Marketing ab, indenmasddebnis bzw. das Event sowie die
Phantasie und die Vorstellung in den VordergrueditsEs sind keine tberprifbaren Fakten
und sie sind nicht justitiabel. Derartige Eigendtdrades Produktes oder hier der
Personlichkeit des Autors treten in den Hintergrund

Aber leider holen die Fakten irgendwann die Tra@me Ein weiterer Schritt in diese
Richtung scheint bei Essad-Bey moglich zu sein.rdstadas Archiv des KGB in Moskau
noch nicht zuganglich, aber fiir die Offentlichkaiiganglich ist das Archiv des Verlegers von
Essad-Bey. Bekanntlich sind bspw. sein ,Moamettad \Nicola Il; Splendori e decadenza
dell’ultimo Zar“ publiziert in der Edizione MarzazcCasa Editrice Marzocco Firenze. Ein
Archiv mit Material zu Essad-Bey befindet sichm Staatsarchiv in Florenz (Archivio di
Stato di Firenze). Recherche, Anmeldung und Akkieding sind moglich Gber das

Ministero per i Beni e la Attivita Culturale (Té#/39 (0)55 — 263201 Fax.: - 2341159).



Vermutlich befindet sich dort nitldas Manuskript des (nicht veréffentlichten unelligicht

nie geschriebenen) Romans von Essad-Bey: ,MusSotiber es befindet sich dort der
gesamte Schriftwechsel u.a. mit Giovanni GentilandVinister unter Mussolini und
geistigen Fuhrer der Faschisten. Er stilisiertediamgen des Nationalstaates, des Faschismus
und von Mussolini hoch zu einem ideellen reinen @éatto puro®) hochster Sittlichkeit.
Wahrend er heute noch von rechtsextremistischeiséraind ehemaligen Schilern geehrt
wird, mochte das ubrige Italien ihn und seine Idegglichst ganz vergessen. Die Nahe
vieler Ideen von Essad-Bey zu Gentile wird nicherii@schen. Ich erwarte die steigende
Erkenntnis und Einschatzung, dal3 Essad-Bey wedelefii,,Geliebten aus dem
Aserbaidschan stehen kann noch identitatsstifténdin freies demokratisches
Aserbaidschan geeignet ist. Da hat Aserbaidschediieti beachtenswerte Kulturschaffende.



ACCAL-BEN n MYCCOJINHMU

(ACCAL-BEW n Oxosann DxenTtune (Giovanni Gentile))

«Korga mbl Bbicagmnnch B UTanbAHCKOM NOpTy B BpuHawkn, 4 ctan yamBneHHo
HabnogaTtb 3a NogbMU BOKPYr HAC — A BepBble BUAeN esponenues. YMy
HenocTuwkumMo!» - nuweT 06 atom Accaa-6en nog ncesgoHmom Kypbarn Caung B
HeonybnukoBaHHOM pomaHe «MyXX4YnHa, HUYEero He NOHABLINIA B NoBBM» (YacTb
nepsas, ctp. 40). Tam e Ha cTpaHuLe 43 OH ONUCbIBAET CBOW BrevaTneHns ot
yBUAEHHOro Ha mapule dawmnctos B Bna BeHeTo. CBom YyBCTBa OH OnucbiBaeT
CrnoBaMu: « 3TO Tennble, PaAoCTHbIE YYBCTBA BHYTPEHHEN NPUHALNEXHOCTU» K
MOMOAbIM EMOHCTPaHTaM C aHTUBONBLLLUMBUCTCKUMUN NO3YHramu.

B nutepatypHbIx nccnegosaHmsix 06 Accaa-6ee Bce 4acTo ykasblBaeTcs ero
6nM30CTb K naesm, Ha4MHaBLUMMUCS MOHaPXM3MOM M 3aKaH4YMBaBLUMMUCA
dawmnamom. Ero Tak HasbiBaeMble Hay4YHO-MOMYNISAPHbLIE COYMHEHNS, a TaKKe
neyaTtHas Bepcunsa «Ann n HUHO» AOMKHbI 6bITb NOABEPrHYThI KPUTUHECKOMY
aHanmay C TOYKM 3peHnst CBOBOAHBIX N 4EMOKPATUYECKUX LLIEHOCTEN, NpaB YerioBekKa,
B TOM YuCne u XeHLwWwuH. Ero nponsseneHnst He MMEIOT Bbl4aoLEro 3Ha4eHNs Kak B
Hay4YyHOM, Tak 1 B NuTepaTypHOM cmbicne. KoHeyHo, B cBO6O4HOM
KMHOMHTEpnpeTauun pomaH «Anm n HUHO» nmeeT WaHC Ha ycnex B 4EHEXHOM
3KBMBAreHTE — TO K& CaMoe MOXHO cKasaTb U 0 purnbmax «KpyweHue TutaHuka»
nnu xe o «Pomeo n [bxynbeTTax».

B Takmx cnyyasx aBTop pomaHa urpaet BTOPOCTENEHHYIO POfib — CaMoe rnaBHOe
34ecb nosnyvyeHHasi npmbbinb OT BNageHUs aBTopckumMu npasamu (copyright) un
COOTBETCBEHHO C 3TUM CTeneHb MUCTU(M3aumMm aBTopa, Co34aHne NnureHs BoKpyr
NMeHn aBTopa.

Accap-6en n3BecteH cBoMMM hanbCnudrkaunamMm, UCKaKEHNAMN, a ONMMCaHHbIE UM
CBOM BreYaTneHnsa N NepexmBaHns okasbliBanucb NOPON NOXHbIMKU, 0 cebe OH YacTo
pacnpocTpaHan Hedbbinuubl 1 3aragoydHble nereHabl.

Y «eBponenya», CTPEMSILLLEroCs K MPOCBELLEHUIO, CITIOBA «OKCUOEHT» NN
KOPUEHTaNUCT» acCoUUNPYITCSA CO criaBammn «paHTasns», «CKaskm», «JiereHapl».
Ha Ttakoro poga aMoumoHarbHble YyBCTBaA OPUEHTUPYETCHA N COBPEMEHHbIN
MapKETUHT, ONNPasiCb Ha CKMOHHOCTb JTIOAEN K «CEHCaLMSAM, KNPUKITIOHYEHUAM> 1
«pasBrevyeHnsM». B Takmx cnyvasx NIMYHOCTb aBTOpa yXOAUT Ha BTOPOM NnaH, a
3NeMeHTbI ero NpomseeneHus, Npobyxgatowme NHTepec 3puTens — Ha NepBbIN NnaH.

OpHako, K coxaneHuto, BCneacTBne nosBrieHns HeONpoBEPXKMMbIX (PakToB NpUXoauT
KoHeL 1 obpasy, NMOCTPOEHHOMY Ha YNCTOM BOoobpaxkeHUn. ATo kacaeTcs u Accag-
Bes. HecmoTps Ha 1o, yto apxuB KI'b B MockBe 4o cux nop He AOCTyneH nyornuke,
apxuB xe nagartens pabot Accag-6eqa oTkpbIT. I3BeCTHO, 4YTO ero
«Moametto»u«Nicola Il; Splendori e decadenza dell’ultimo Zar» ony6nukoBaHbl B
«Edizione Marzocco; Casa Editrice Marzocco Firenze».ELie oanH rocygapCTBEHHbIN
apxmB ¢ pabotamu Accag 6es HaxoguTca Bo dnopeHumn (ArchiviodiStatodiFirenze).
Pernctpauus, akkpeguraums ¢ Lenblo UCCrefoBaHnsa BO3MOXHbI MO agpecy:
MinisteroperiBenielaAttivitaCulturale (Tel: **/39 (0)55 — 263201 Fax.: - 2341159).



Mo BCEn BEPOATHOCTM TaM HET pyKonuncu (He onybnmnkoBaHHON U MOXET ObITb U
BoobLLe He cywecTBytowen) pomaHa Accag 6es o MycconmHn. Ho Tam Haxoautcs
nepenucka Accag-6es ¢ [xoaHu [xeHTune (Giovanni Gentile), MUHUCTpOM B
kabuHeTe MycconuHn, AyXOBHbIM OTLOM UTarnbAHCKMX dpalimcToB. B npepenncke
aencteums («atto puro») HaumoHan-rocyaapcTtea, awwmama n MycconuHm
BO3BedeHbl Accaa-6eem B BbICLLYHO CTENEHb Yen0oBe4YEeCKON HPaBCTBEHHOCTH.

B T0 Bpems kak MycconuHu npeBo3HOCUTCS NpaBopagnkanamMmm n ero
nocrnegoBaTensamMm, BO BCen MTanum CTpeMsaTcsa Kak MOXXHO CKopee No3albiTb O HEM.
Bnusoctb ngen Accag-6es ¢ nageamm [xosanu [pkeHTune He BbI3blBAET Y MEHS
yauBneHus. S npeavyBCcTBYO 0CO3HaHMs obLiecTBoM Toro dpakta, Yto Accag-6en He
AOCTOUH CTOATb B pAAy BblAaloWMXCs asdepbanmKaHCKnX nucaTenen n He MoXeT
CNYXUTb NpuMepom Ansi ceoboaHoro, ageMokpatudeckoro Asepbangkada. [Ans atoro
y azepbangxaHCKOro Hapoaa ecTb Apyrine OCTOMHbIE NPpeacTaBUTENN KynbTypbl U
NCKyCCTBa.

CmoTpuTte gpyrme nybnuvkauumn aBTopa:

BUNb®PUO ®YPMAHH: «<ACCA[l BEW CBOEIO POOA HEMELIKUA MUCATESNb C HEKOTOPLIMW YEPTAMU MbILUNEHUA u
NOBEOEHUA ASEPBANKAHLIA»

NOCNE YYUHEHHOIO rEHOLIMAOA BO BPEMA OKKYMALIUN

COPYRIGHT — NNAMAT — KOHKYPEHLIUA

B MOUCKAX APXUBA ACCAL-BEA

KABKA3CKAA NIOE0Bb n YENNOBEYECKWE LEHHOCTM (I yacTb)

KABKA3CKAA NIOBOBb 1 YENIOBEYECKWE LIEHHOCTMU (Il yacTb)
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